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Гражданский мотив песни
СЕГОДНЯ КЛУБ ПЕСНИ 

ПРИГЛАШАЕТ ВИЛЬНЮС­
ЦЕВ В КАРТИННУЮ ГАЛЕ­
РЕЮ НА ВЕЧЕР ПРОИЗВЕ­
ДЕНИЙ В. БАРАУСКАСА.

Популярна в народе песня 
Витаутаса Бараускаса и Ляонаса 
Повилайтиса «Березы».

Интересна биография этой 
песни, ее рождение.

Шла Великая Отечественная 
война. Старшие братья Витау­
таса Стасис' и Альбертас Ба- 
раускасы перец уходом в отряд 
народных мстителей посадили в 
родной деревне по березе. 
Прижились деревца, потянулись 
к солнцу, своим шелестом уте­
шали старушку. Но вот одна бе­
резка стала чахнуть. Оголились 
ветви, засохла верхушка... А 
вскоре пришла грустная весть: 
погиб комсорг партизанской 
бригады «Жальгирис» Стасис 
Бараускас.

Витаутасу тогда шел девятый 
гцд. И остались в памяти ре­
бенка те березы, та гибель де­
рева и брата. Как знать, может 
быть поэтому его позже тянула 
комсомольская работа. Сегод­
ня он член ЦК ЛКСМ Литяы. 
Может быть именно то траги­
ческое событие породило в его 
сердце любовь к поэзии, пес­
не, в которой и зашумели те 
березы, окрашивзя дальнейшее 
его творчество гражданским 
мотивом.

Имя Витаутаса Баоаускаса все 
чаще звучит в эфире, в кон­
цертных залах. Тесная дружба 
связывает поэта с композито­
ром Ляонасом Повилайтисом. 
Симпатиями зрителей пользова­
лись уже упомянутые «Березы». 
На русский язык эту песню пе­
ревел ленинградский поэт М. 
Еремин. Особенно, кажется, 
удался поэтически зрелый текст 
застольной песни «Было вкус­
ное пивко». Здесь В. Бараускасу 
во многом помогло наше народ 
ное поэтическое творчество.

Фото В. Милмшаускаса.
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Эта песня быта поемирозана. 
Она звучала в новой програм­
ме ансамбля «Летува» «Празд­
ничные вечера» (музыка Л. По­
вилайтиса). С этим же компози­
тором поэт создал для ансамб­
ля и звучную финальную пес­
ню «Литва отчизна». Вскоре 
коллектив начнет свои гаст­
рольные поездки как по рес­
публике, так и за ее предела­
ми. Надо полагать, и эти песни 
станут популярными.

Музыку на слова Витаутаса 
Бараускаса создают многие 
композиторы. Кроме Л. Пови­
лайтиса, ее писали В. Юргутиг,
A. Бражинскас, В. Будрявичюс,
B. Баумилас, В. Юсзапайтис и 
другие. Поэтически чутки, глу­
боко осмысленны тексты бал­
лады «Слово отца» (музыка В. 
Будрявичюса) и «Погибшему 
учителю» (музыка В. Юргутиса). 
Последняя посвящена памяти 
учителя В. Жвирблиса, павшего 
от рук буржуазных национали­
стов.

В 1968 году В. Бараускасу за 
тексты детских песен была 
присуждена премия имени С. 
Шимкуса второй степени^-.—„ 

Прошло лишь пять лет с рож­
дения первых песен «Мой 
отец», «Осень заканчивается», 
«Песенка трактористов». Но 
сделано немало.

Поэт принес в мир песни 
юношеский задор, решимость, 
гражданское звучание. Только, 
на мой взгляд, ему надо уде­
лять еще больше внимания 
стилю. Надо избегать повто­
рения тем, иногда плоского 
их решения, еще больше об­
щаться с народной песней.

Сегодня клуб песни прово­
дит второй вечер Витаутаса Ба­
раускаса. Первый — «Тебе, 
юность, моя песня» — состоял­
ся в прошлом году в Кедайняі^ 

Стасис ЖЛИБИНАС.


